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Блок 1.Дисциплины (модули) 66 2376 990.2 54.2 872.8 513 8 34 68 98.4 81 7 50 50 82.4 63 4 34 34 36.7 36 7 50 50 103.3 45 12 66 134 144 81 8 16 112 99.2 54 13 32 120 206.7 99 7 10 76 102.1 54

Обязательная часть 28 1008 380.4 26.4 321.6 306 8 34 68 98.4 81 4 34 34 54.7 18 4 34 34 36.7 36 3 16 16 27.7 45 3 16 16 27.7 45 3 16 16 36.7 36 3 10 10 39.7 45

+ Древние языки и культуры Б1.О 1 4 144 37.3 3.3 61.7 45 4 34 61.7 45 36

+ Основы теории межкультурной коммуникации Б1.О 1 4 144 71.3 3.3 36.7 36 4 34 34 36.7 36 36

+ Основы языкознания Б1.О 2 4 144 71.3 3.3 54.7 18 4 34 34 54.7 18 36

+ Страноведение Б1.О 3 4 144 71.3 3.3 36.7 36 4 34 34 36.7 36 2

+ История языка и введение в спецфилологию Б1.О 4 3 108 35.3 3.3 27.7 45 3 16 16 27.7 45 2

+ Лексикология Б1.О 5 3 108 35.3 3.3 27.7 45 3 16 16 27.7 45 44

+ Теоретическая грамматика Б1.О 6 3 108 35.3 3.3 36.7 36 3 16 16 36.7 36 44

+ Стилистика Б1.О 7 3 108 23.3 3.3 39.7 45 3 10 10 39.7 45 44

Часть, формируемая участниками образовательных отношений 38 1368 609.8 27.8 551.2 207 3 16 16 27.7 45 4 34 34 75.6 9 50 118 116.3 36 5 96 62.5 18 10 22 110 167 54 7 10 76 102.1 54

+ Сравнительная культурология Б1.В 2 3 108 35.3 3.3 27.7 45 3 16 16 27.7 45 36

+ Теория перевода Б1.В 5 4 144 71.3 3.3 36.7 36 4 34 34 36.7 36 45

+
Практический курс перевода первого
иностранного языка

Б1.В 78 5 6 11 396 227 7 133 36 3 68 39.8 2 64 7.8 3 44 42.7 18 3 44 42.7 18 45

+ Практикум по межкультурной коммуникации Б1.В 8 7 4 144 47.5 3.5 78.5 18 2 22 49.8 2 22 28.7 18 44

+ Элективные дисциплины (модули) 1 Б1.В 4 2 72 34.2 0.2 37.8 2 34 37.8

+ Россиеведение Б1.В 4 2 72 34.2 0.2 37.8 2 34 37.8 44

- Этнолингвистика Б1.В 4 2 72 34.2 0.2 37.8 2 34 37.8 44

+ Элективные дисциплины (модули) 2 Б1.В 4 2 72 34.2 0.2 37.8 2 34 37.8

+
История и география стран второго
иностранного языка

Б1.В 4 2 72 34.2 0.2 37.8 2 34 37.8 36

- Культура стран второго иностранного языка Б1.В 4 2 72 34.2 0.2 37.8 2 34 37.8 36

+ Элективные дисциплины (модули) 3 Б1.В 5 2 72 32.2 0.2 39.8 2 16 16 39.8

+ Лингвокультурология Б1.В 5 2 72 32.2 0.2 39.8 2 16 16 39.8 36

- Когнитивная семантика Б1.В 5 2 72 32.2 0.2 39.8 2 16 16 39.8 36

+ Элективные дисциплины (модули) 4 Б1.В 6 3 108 35.3 3.3 54.7 18 3 32 54.7 18

+ Деловой иностранный язык Б1.В 6 3 108 35.3 3.3 54.7 18 3 32 54.7 18 44

-
Иностранный язык в сфере международного
туризма

Б1.В 6 3 108 35.3 3.3 54.7 18 3 32 54.7 18 44

+ Элективные дисциплины (модули) 5 Б1.В 7 3 108 47.3 3.3 24.7 36 3 22 22 24.7 36

+
Технологии использования PR методов в
коммуникационных кампаниях

Б1.В 7 3 108 47.3 3.3 24.7 36 3 22 22 24.7 36 36

-
Маркетинговые коммуникации в области
международного туризма

Б1.В 7 3 108 47.3 3.3 24.7 36 3 22 22 24.7 36 36

+ Элективные дисциплины (модули) 6 Б1.В 7 2 72 22.2 0.2 49.8 2 22 49.8

+ Перевод переговоров Б1.В 7 2 72 22.2 0.2 49.8 2 22 49.8 45

- Научно-технический перевод Б1.В 7 2 72 22.2 0.2 49.8 2 22 49.8 45

+ Элективные дисциплины (модули) 7 Б1.В 8 2 72 23.3 3.3 30.7 18 2 10 10 30.7 18

+ Событийный менеджмент Б1.В 8 2 72 23.3 3.3 30.7 18 2 10 10 30.7 18 36

-
Туристские формальности в международной
деятельности

Б1.В 8 2 72 23.3 3.3 30.7 18 2 10 10 30.7 18 36

К.М.Комплексные модули 153 5508 2563.6 89.6 2350.4 594 22 72 408 220.1 81 23 70 388 265.6 90 26 32 372 449.5 72 23 50 338 339.3 90 20 32 218 369.5 90 17 32 192 297.4 72 10 152 138 63 12 10 108 271 36

+
Системное и критическое мышление и
информационные технологии

К.М 166
3457

8
18 648 202.9 10.9 373.1 72 3 16 16 36.7 36 2 16 16 39.8 3 34 73.8 2 16 55.8 4 48 53.4 36 2 10 61.8 2 10 10 51.8

+
Современные технологии поиска и обработки
информации

Б1.О 1 3 108 35.3 3.3 36.7 36 3 16 16 36.7 36 2

+ Введение в информационные технологии Б1.О 3 2 72 32.2 0.2 39.8 2 16 16 39.8 13

+ Философия Б1.О 4 3 108 34.2 0.2 73.8 3 34 73.8 56

+
Информационные технологии в
профессиональной деятельности переводчика

Б1.О 6 2 72 35.3 3.3 18.7 18 2 32 18.7 18 45

+
Планирование и проведение научного
исследования (научный семинар)

Б1.В 6 57 6 216 45.7 3.7 152.3 18 2 16 55.8 2 16 34.7 18 2 10 61.8

+
Планирование научного исследования
(научный семинар)

Б1.В 6 5 4 144 35.5 3.5 90.5 18 2 16 55.8 2 16 34.7 18 2

+
Проведение научного исследования (научный
семинар)

Б1.В 7 2 72 10.2 0.2 61.8 2 10 61.8 44

+
Математические методы в лингвистике
(научный семинар)

Б1.О 8 2 72 20.2 0.2 51.8 2 10 10 51.8 2

+ Управление проектами К.М
4556
678

15 540 151.4 1.4 388.6 2 16 55.8 4 16 50 77.6 6 32 16 167.6 1 10 25.8 2 10 61.8

+ Основы управления проектами Б1.В 4 2 72 16.2 0.2 55.8 2 16 55.8 2

+
Основы методики обучения иностранным
языкам

Б1.О 5 2 72 34.2 0.2 37.8 2 34 37.8 2

+
Документационное и организационное
обеспечение международного сотрудничества

Б1.В 5 2 72 32.2 0.2 39.8 2 16 16 39.8 36

+
Экономико-правовые аспекты
профессиональной деятельности

Б1.В 6 3 108 32.2 0.2 75.8 3 32 75.8 36

+
Управление проектами в профессиональной
деятельности

Б1.В 678 6 216 36.6 0.6 179.4 3 16 91.8 1 10 25.8 2 10 61.8 44

+
Коммуникация и межкультурное
взаимодействие

К.М

1222
3344
5556
6778

8

1122
3344

1122 6 116 4176 2112.7 76.7 1541.3 522 18 56 360 179.6 45 20 54 340 222 90 24 16 356 409.7 72 18 16 322 209.7 90 14 16 152 236.1 90 7 128 76.4 36 7 132 50.4 63 8 88 157.4 36

+ Иностранный язык Б1.О
1223
3445
5667

1234 122 6 101 3636 1811.1 69.1 1329.9 495 14 306 146 45 16 306 178.5 81 22 340 369.9 72 15 306 133.9 90 12 136 217.4 72 7 128 76.4 36 7 132 50.4 63 8 88 157.4 36

+
Практический курс первого иностранного
языка

Б1.О 1234 12 33 1188 727.6 13.6 289.4 171 12 272 111.5 45 6 136 31.5 45 9 170 114.7 36 6 136 31.7 45 2

+
Практический курс второго иностранного
языка

Б1.О 234 2 25 900 418.1 10.1 364.9 117 8 136 112.5 36 10 136 184.7 36 7 136 67.7 45 36

+ Аналитическое чтение на иностранном языке Б1.О 1234 9 324 150 14 174 2 34 34.5 2 34 34.5 3 34 70.5 2 34 34.5 2

+
Практикум по культуре речевого общения
первого иностранного языка

Б1.О 5678 6 18 648 260.2 18.2 270.8 117 6 68 108.7 36 4 64 53.7 18 4 66 29.7 45 4 44 78.7 18 44

+
Практикум по культуре речевого общения
второго иностранного языка

Б1.О 5678 16 576 255.2 13.2 230.8 90 6 68 108.7 36 3 64 22.7 18 3 66 20.7 18 4 44 78.7 18 36

+ Основы российской государственности Б1.О 1 2 72 54.2 0.2 17.8 2 18 36 17.8 72

+ История России Б1.О 2 1 4 144 115.5 3.5 19.5 9 2 38 18 15.8 2 38 18 3.7 9 14

+ Русский язык и культура речи Б1.О 2 2 72 32.2 0.2 39.8 2 16 16 39.8 41

+
Инклюзивная компетентность в социальной и
профессиональной сферах

Б1.О 3 2 72 32.2 0.2 39.8 2 16 16 39.8 40

+ Элективные дисциплины (модули) 8 Б1.В 4 3 108 32.2 0.2 75.8 3 16 16 75.8

+ Основы теории коммуникации Б1.В 4 3 108 32.2 0.2 75.8 3 16 16 75.8 36

- Основы конфликтологии Б1.В 4 3 108 32.2 0.2 75.8 3 16 16 75.8 36
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+ Элективные дисциплины (модули) 9 Б1.В 5 2 72 35.3 3.3 18.7 18 2 16 16 18.7 18

+
Основы интегрированных коммуникаций в
международной деятельности

Б1.В 5 2 72 35.3 3.3 18.7 18 2 16 16 18.7 18 36

-
Антикризисные коммуникации в
международном сотрудничестве

Б1.В 5 2 72 35.3 3.3 18.7 18 2 16 16 18.7 18 36

+
Безопасность жизнедеятельности и
здоровьесбережение

К.М 122 4 144 96.6 0.6 47.4 1 32 3.8 3 16 48 43.6

+ Физическая культура и спорт Б1.О 12 2 72 64.4 0.4 7.6 1 32 3.8 1 32 3.8 53

+ Безопасность жизнедеятельности Б1.О 2 2 72 32.2 0.2 39.8 2 16 16 39.8 24

+
Элективные дисциплины (модули) по
физической культуре и спорту

Б1.В

- Прикладная физическая культура Б1.В 34567 328 112.9 0.9 215.1 34 49.8 34 49.8 18 9.9 16 49.8 10 55.8 53

- Оздоровительная физическая культура Б1.В 34567 328 112.9 0.9 215.1 34 49.8 34 49.8 18 9.9 16 49.8 10 55.8 53

Блок 2.Практика 15 540 11 11 529 529 3 105 9 319 3 105

Обязательная часть 15 540 11 11 529 529 3 105 9 319 3 105

+ Учебная практика Б2.О 6 3 108 3 3 105 105 3 105

+ Учебная практика (переводческая практика) Б2.О 6 3 108 3 3 105 105 3 105 45

+ Производственная практика Б2.О 78 12 432 8 8 424 424 9 319 3 105

+
Производственная практика
(консультационная практика)

Б2.О 7 9 324 5 5 319 319 9 319 36

+
Производственная практика (научно-
исследовательская работа)

Б2.О 8 3 108 3 3 105 105 3 105 44

Блок 3.Государственная итоговая аттестация 6 216 15.4 15.4 200.6 6 200.6

Обязательная часть 6 216 15.4 15.4 200.6 6 200.6

+
Подготовка к процедуре защиты и защита
выпускной квалификационной работы

Б3.О 8 6 216 15.4 15.4 200.6 6 200.6 44

ФТД.Факультативные дисциплины 4 144 70.7 6.7 73.3 1 16 18.3 3 48 55

Часть, формируемая участниками образовательных отношений 4 144 70.7 6.7 73.3 1 16 18.3 3 48 55

+ Третий иностранный язык ФТД.В 56 2 72 35.4 3.4 36.6 1 16 18.3 1 16 18.3 36

+ Основы переводческой нотации ФТД.В 6 2 72 35.3 3.3 36.7 2 32 36.7 45
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